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Baskarta for detaljplan Kartan uppgjord av: Kommun, Kunta: Korsholm,Mustasaari (499)
Asemakaavan pohjakartta Kartan laatija: Finnmap OY By, Kyla: Solf, Sulva (514) Skala
Kartframstallning: Kartan godkéand, Kartta hyvaksytty Mittakaava
Kartanteko: 1980 | Korsholm,Mustasaari 23.9.1981 Pentti Hoppu - -
- - - - Matklass, Mittausluokka: 2
Baskartan ar kompletterad, tidsenlig och uppfyller stallda krav. Koordinatsystem, Koordinaattijarjestelma: ETRS-GK22
Pohjakartta on taydennetty, ajanmukainen ja tayttaa asetut vaatimukset. Hojdsystem KorReusjérjestelmé: N2000 1:2000

Planlaggningschef Kaavoitusp&allikké 13.10.2023 Jonas Aspholm

Korsholm/Mustasaari

Detaljplanebeteckningar och -bestammelser:
Asemakaavamerkinnat ja-maaraykset:

YO-2

YU-1

TV-1

TACKHO
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Kvartersomrade for undervisningsbyggnader.

Pa omradet far aven placeras utrymmen fér social verksamhet och halsovard
samt idrottsbyggnader.

Opetustoimintaa palvelevien rakennusten korttelialue.

Alueelle saa sijoittaa myds sosiaalitoiminta ja terveydenhuoltoa seka
urheilutoimintaa palvelevia rakennuksia

Kvartersomrade for ridmanage.

P& omradet far uppféras byggnader som betjanar ridverksamheten.
Ratsastusmaneesi rakennusten korttelialue.

Alueelle saa rakentaa, jotka palvelivat ratsastustoimintaa.

Kvartersomrade for affars- och kontorsbyggnader.
Liike- ja toimistorakennusten korttelialue.

Kvartersomrade for lagerbyggnader.

Pa omradet kan aven bedrivas lantbrukshandel och spannmalshantering med
tillhérande torkningsverksamhet.

Varastorakennusten korttelialue.

Alueella voidaan harrastaa maanviljelystarvikkeiden myyntia ja viljakasittelya
kuivatustoimintoineen.

Kvartersomrade for bostads-, affars- och kontorsbyggnader.
Asuin-, liike- ja toimistorakennusten korttelialue.

Omrade foér energiférsorjning.
Energiahuollon alue.

Omréade for narrekreation.
Lahivirkistysalue.

Linje 3 m utanfor planomradets grans.
3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Grans for delomrade.
Osa-alueen raja.

Kvartersnummer.
Korttelin numero.

Nummer pa riktgivande tomt.
Ohjeellisen tontin numero.

Namn pa gata, vag, oppen plats, torg, park eller annat allmant omrade.
Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun yleisen alueen nimi.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar i byggnaderna,
i byggnaden eller i en del darav.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan
suurimman sallitun kerrosluvun.

Exploateringstal, dvs. forhallandet mellan vaningsytan och tomtens yta.
Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde tontin pinta-alaan.
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Byggnadsyta.
Rakennusala.

Beteckningen anger hur manga procent av den pa byggnadsytan tillatna vaningsytan som
far anvandas for bostadslagenheter.

Merkintd osoittaa, kuinka monta prosenttia rakennusalalle sallitusta kerrosalasta saadaan
kayttda asuinhuoneistoja varten.

Riktgivande byggnadsyta dar anlaggningar fér samhallsteknisk foérsoérjning kan placeras.
Ohjeellinen rakennusala, jolle saa sijoittaa yhdyskuntateknista huoltoa palvelevia laitoksia.

Riktgivande byggnadsyta for varmecentral.
Ohjeellinen rakennusala, jolle saa sijoittaa lampokeskuksen.

Pilen anger den sida av byggnadsytan som byggnaden skall tangera.
Nuoli osoittaa rakennusalan sen sivun, johon rakennus on rakennettava kiinni.

Del av omrade som skall planteras.
Istutettava alueen osa.

Tradrad som skall bevaras/planteras.
Sailytettaval/istutettava puurivi.

Gata.
Katu.

Korforbindelse.
Ajoyhteys.

Parkeringsplats.
Pysakoimispaikka.

For ledning reserverad del av omrade.
Johtoa varten varattu alueen osa.

Del av gatuomrades grans dar in- och utfart ar férbjuden.
Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

For omradets interna servicetrafik reserverad del av omrade.
Alueen sisaiselle huolto-liikenteelle varattu alueen osa.

Ungefarligt lage for in- och utfart.
Ajoneuvoliittyman likimaarainen sijainti.

Allméanna bestammelser

1.

10.

Omradet hor till byggd kulturmiljoé av riksintresse. Nya byggnader ska uppféras sa att de till sin placering, form, fargsattning
och utformning av fasader tar i beaktande omradets sardrag.

Byggnaderna ska till fasad- och takmaterial samt takform uppféras enligt en enhetlig byggnadsstil.

- Byggnadernas fasader pa KL, AL och YO-2 tomterna skall i huvudsak vara i ljus bruten farg i gula toner.

- Byggnadernas fasadfarger pa EN-tomten boér vara traditionell rod och pa TV-1 i ljusa brutna toner.

- Byggnaderna ska ha astak, med en taklutning mellan 24-35 grader och takféargen ska vara gra, gron eller rodaktig.

Byggnadernas avstand till grans mot granntomt ska vara minst 4 m om inget annat anges pa plankartan.

Pa byggnadsplatserna skall for invanarnas lek och annan utevistelse reserveras ett |ampligt sammanhangande omrade pa minst
20 % av bostadslagenheternas sammanlagda vaningsyta.

Byggnaderna bor uppféras brandtekniskt sa att det inte pa grund av dem stalls brandtekniska krav pa byggnader som uppfors
pa angransande tomt eller omrade.

Utrymmet for avfallskarl bor avgransas med staket eller takforsedd konstruktion, som estetiskt harmonieras med omgivningen.
Utrymmet for avfallskarl far byggas utanfér byggnadsytan mot gaturummet.

Byggnadernas sockelhdjd ska anpassas kvartersvis i samband med ansékan om bygglov.

Bilplatser bor reserveras enligt féljande:

- Pa tomt 3 (AL) i kvarter 13 bor reserveras minst 1 bilplats per 50 m? bostadsyta, minst 1 bilplats per 50 m?
verksamhetsyta samt minst en parkeringsplats per arbetsplats.

- Patomt 1 (K) i kvarter 13 bor reserveras minst 1 bilplats per 50 m? verksamhetsyta samt minst en parkeringsplats per
arbetsplats.

- Patomt 4 (TV-1) i kvarter 13 bor reserveras minst 5 bilplatser for verksamheten samt 1 bilplats per arbetsplats.

- Patomt 5 (YU-1) i kvarter 13 bor reserveras minst 10 bilplatser fér verksamheten.

- Patomt 6 (YO-2) i kvarter 13 bor reserveras minst 10 bilplatser for verksamheten.

Fornyelsebara energiformer:

- Pa byggnadernas tak och fasader far solfangare och -paneler placeras.

- Pa byggnadernas fasader far luftvdrmepumpar placeras, dock sa att de inte medfor stérningar for intilliggande
bostadsbyggnader. Placeringen av solfangare och -paneler samt luftvarmepumpar pa fasaden ska planeras som en del av
arkitekturen och de ska estetiskt passa in i omgivningen. Vid planering och dimensionering av byggnadernas tekniska utrymme
ska beredskap for utnyttjande av solenergi finnas.

- Pa byggnadsplatsen far borras brunnar for utnyttjande av bergsvarme. Avstand fran borrhal till tomtgrans ska vara minst 10
meter.

Dagvatten fran sadana ytor pa tomten som inte slapper genom vatten bor fordréjas pa tomten sa att den dimensionerande
volymen foér fordréjningssvackor, -bassanger eller tankar bor vara en kubikmeter per hundra kvadratmeter omrédde som inte
slapper igenom vatten.

Yleismaaraykset

1.

10.

Alue kuuluu valtakunnallisesti merkittdvaan rakennettuun kulttuuriymparisté6n. Uudet rakennukset on rakennettava siten, etta
niiden sijoittelussa, muotoilussa, varityksessa ja julkisivujen jadsentelyssd otetaan huomioon alueella olevien rakennusten
ominaispiirteet.

Rakennusten on julkisivu- ja kattomateriaalin seka kattomuodon suhteen noudatettava yhtenaista rakennustyylia.

- KL-, AL- ja YO-2-tonttien rakennusten julkisivujen on oltava varitykseltdan padasiassa vaaleita murretun keltaisen savyisia.

- Rakennusten julkisivun varin tulee olla EN-tontilla perinteinen punainen ja TV-1 tontilla vaalea murrettu savy.

- Rakennuksissa on oltava harjakatto , jonka kattokaltevuus on 24-35 astetta, ja katon varin on oltava harmaa, vihrea tai
punertava.

Rakennusten etdisyys naapuritontin rajasta on oltava vahintdan 4 m, jollei kaavakartassa muuta mainita.

Rakennuspaikoille on varattava leikkiin ja asukkaiden muuhun oleskeluun sopivaa yhtenaista aluetta vahintdan 20 %
asuinhuoneistojen yhteenlasketusta kerrosalasta.

Rakennukset tulee rakentaa paloteknisesti niin, ettei niistéd aiheudu lahekkain rakentamisesta johtuvia paloteknisia
vaatimuksia viereiselle tontille tai alueelle rakennettaville rakennuksille.

Jateastioiden alueet tulee rajata aidalla tai katoksella, ja niiden tulee olla esteettisesti ymparistéon sopivia. Jateastioiden alueen
saa rakentaa rakennusalan ulkopuolelle katutilaa vasten.

Rakennusten sokkelikorkeudet tulee yhtenaistaa kortteleittain rakennuslupa hakemuksen yhteydessa.

Autopaikkoja on varattava seuraavasti:

- Korttelin 13 tontille 3 (AL) tulee varata vahintaan 1 autopaikka kutakin asuntokerrosalan 50 m2:4 kohden, vahintaan 1
autopaikka toimitilojen 50 m2:4 kohden seké vahintaan 1 autopaikka tyépaikkaa kohden.

- Korttelin 13 tontille 1 (K) tulee varata vahintadan 1 autopaikka toimitilojen 50 m2:a kohden ja vahintaan 1 autopaikka
tyopaikkaa kohden.

- Korttelin 13 tontille 4 (TV-1) tulee varata vahintdan 5 autopaikkaa toimintaa varten seka 1 autopaikka tydpaikkaa kohden.
- Korttelin 13 tontille 5 (YU-1) tulee varata vahintdan 10 autopaikkaa toimintaa varten.

- Korttelin 13 tontille 6 (YO-2) tulee varata vahintdan 10 autopaikkaa toimintaa varten.

Uusiutuvat energiamuodot:

- Rakennusten katoille ja julkisivulle saa sijoittaa aurinkokerdimia ja -paneeleja.

- Rakennusten julkisivulle saa sijoittaa ilmalamp&pumppuja, kuitenkin niin, ettd ne eivat aiheuta hairidita viereisille
asuinrakennuksille.

Aurinkokeraimien, -paneelien ja ilmalampdpumppujen sijoittelu tulee suunnitella osana arkkitehtuuria ja olla esteettisesti
ymparistdon sopivaa. Rakennusten teknisten tilojen mitoituksessa ja suunnittelussa on huomioitava valmius aurinkoenergian
hyédyntamiseen.

- Tontille saa porata kaivoja kalliolammoén hyédyntdmiseksi. Kaivon etdisyyden on oltava vahintaan 10 metrid tontin rajasta.

Tontin vettd 1&apaisemattomiltd pinnoilta tulevia hulevesia tulee viivyttaa tontilla siten, ettad viivytyspainanteiden, altaiden tai -
sailididen mitoitustilavuuden tulee olla yksi kuutiometri jokaista sataa vetta l1dpaisematonta pintaneliometria kohden.
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